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IRAQ-TURKMAN LiRiK FOLKLORUNUN POETIKASI

Xiilasa

Soziin giict ilo insanin yasadigi zaman ¢ar¢ivesinda istigamatli, davamli “addimlamasina”,
hoyatda tutdugu movqgeyinin miioyyon bir diizomdo formalagmasina, eyni zamanda yeni doyorlor
osasinda qurulan yeni yanagmalarin barqorar olmasina, o ciimloden bir- birini garsilight seven
ganclarin bels “isti” yaxinligina “soyuqluq” qataraq aralarindaki miinasibatlorin doyismosina va s.
nail olmagq olar.

Hatta bu miinasibatlorin doyismasindo hec¢ kim rol oynamasa bels, asiqin sevdiyi insanin
tiroyini 6zii torofindon qirmast vo bunun da xalqn golblogmis ifadslori ilo saslogon, badii
gozalliklorlo tocassiim etdirilon lirik niimunalords oksi bir daha s6z ¢olonginin poetik
mahiyyatindon ¢ixis edarok sehrli dalgalar ils insani tosirlondirmokls 6ziino ¢okir. Hoyatin sozlii,
ifadali aynasi olan badii niimunslards gergakliklorin uzun zaman kegidindon kegmasina rogmoan hal-
hazirki dovr ticin mahiyyatini itirmadon oks olunmasi bir daha onu yaradan soxslorin soziin
mabhiyyatini darindan bilib anlayaraq bundan maharatls istifadasini gostarir.

Magalads Irag-tiirkman lirik folklorunun 6rnoklorinin poetik xiisusiyyatlori aragdurilmisdir.
Miiollif xtisusilo qargislarda vo bayati-agilarda istifado olunan poetik vasitolor aragdirilmigdir.

Acar sézlor: folklor, lirika, Irag-Tiirkman, alqus, qargis

Ta godim zamanlardan s6ziin sehrino, hikmaoting, giiciine inanan xalq ona doyer verarok
“quz1l s6z” adlandirmisdir, lakin istifado magamindan asili olaraq “...s6z var koskin qilinc kimidir:
dostlugu kosor, oldiiror, golbdo miialicosi miimkiin olmayan yaralar acar, golb bagcasindaki
yasilliglari, sevgi ¢igoklarini qis movsiimii kimi oldiiroer.” (2, 136-137)

Badii soziin leksik-semantik mona ylikiinii dasiyan sifahi xalq odobiyyat1 da xalqin hoyata baxisini,
tosovviirlorini oks etdirmisdir.

Sevgililor torafindon deyilon qargislar daha ¢ox ayriliga yonslon mévzudan qaynaglanir vo
asason, qovusacaqlaria timidi olmayan bir insanin dilindon deyilon ifadslordir.

Qargislarda ifadosini tapan mévzunun asas mahiyyatini qarsi torofin maddi varligla deyil,
insan {i¢lin daha 6nomli sayilan sohhotinds problemlor arzulamaq durur, bu ayriligi hoyatda yasam
tominat1 veron sagligla yanasi tutaraq, omoalinin avozi olaraq saglamligiin itirilmasini- kor, lala,
imumiyyatlo, sikost olmasini, hoyatdan kdgmasini istayir.

Narinci dilim-dilim,

Goal otu monim giiliim.

No dedim, kiisdiin gono

Lal olsun agzim-dilim. (3, 147)

Sevdiyi qiz1 dediyi sozlorlo incidon asiq halin1 badii dillo tocassiim etdirorok miilkommal
banzatmolordon yararlanmaqla daha obrazli, poetik fiqurlarla real soraiti canlandirmaga ¢aligsmisdir.
Xalq sifahi deyimindo tez-tez rastlasdigimiz “iliroyim parca-par¢a oldu” frozoloji ifadossinin badii
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ornoklordos soziin digor sehrli giicii ilo ¢atdirilmasina sahid oluruq, belo ki “Narincr dilim-dilim”
poetik material olaraq bonzotmonin kamil, milkommal niimunasi kimi islonmis vo asiqin {irayinin
pargalandigini toronniim edon vaziyyats isara vermisdir.

Digor misrada prozopopeyanin soxslondirmo ndviindon yararlanmaqla sevdiyi qizi tobiotin
gozoallik tacassiimii kimi doyarlondirirorok “gliliim” deyos miiraciot etmisdir.

Sevgili-giil qarsiligmin istor sifahi, istorso do klassik niimunslords islonmo paraleliklorinin
tez- tez qarsimiza ¢ixmasl, fikrimizco, yalniz goriiniis gézalliyindon dolayi tesadiif edilon bir fakt
kimi baxmagq kifayyot etmoz, ¢iinki miidrik xalq yalniz goriiniisii osas tutaraq belo bosit yanasma
kondeksindon bu doracads ¢ox yararlanmazdi. Deyilonlori asas tutaraq, osas mahiyyatindo uzaq
kegmisdon siiziiliib golon mifopoetik anlamin tistiindo durmagi mogsadouygun bildik.

Gl ononssinin mifoloji dorinliyino varanda goriiriik ki, ilahilor su zanbagindan toromis,
buna gora do ilahilor-butlar ti¢lin, asason, su zanbagi ¢icoklori qoyulurdu. Tomizlik tocossiimii olan
su zanbagi ilo eyni formalligi dasiyan butlar eynilosdirilirdi. Uygurlarin ohd olaraq butlara
qoyduglar1 lotus ¢igayi sonralar giil toqdim etmok adstinin formalagmasina gotirmis vo tokamiil
proseslerindon biri kimi iraliloyon “giil” ansnasi xalqin obrazli, poetik s6z, sonast diinyasina daxil
olmus, klassik odobiyyatlarda tez- tez rastlasdigimiz sevgili —but ikilogsmolorinin digor goriintli
versiyasi olaraq sevgili-giil metaforasit kimi islonmisdir. (1, 126)

Bu lirik nimunoado asiq sozlorindon inciyorok ondan uzaqlasan sevgilisini barisiga
saslomokla ayriligin sona ¢atmasini istoyir vo coza olaraq giinahlarinin ovazini iso 6ziinii qargamada
goriir. Elo do ciddi olmayan soboblordon ayriliga miibtola olan giinahkar 6ziinii cozalandirma tisulu
olaraq se¢diyi qargislarda caza da ytingiil secimlo kifayotlonmoli olur, yoni artiq coza olaraq 6liim
se¢mir.

Lakin ciddi soboblordon ayrilma olarsa, artiq coza da “agirlasir”, daha burada hoyatla
vidalasaraq, digor diinyaya-6liimo s6vq edon baddualar saslonir. Ciinki bir-birini sevon asiglorin hor
hans1 bir sobabdon ayrilmasi onlarin koniil diinyalarindan ayrilmasi, mohvi demakdir, bir név bu
ayriliq onlarin diinyalarinin sonu olaraq dayarlondirilir vo odur ki, sabab olan torafin qarsiliq olaraq
0z diinyasindan ayrilaraq, digor diinyaya-obodi diinyaya sakin olmasina boddualarda tez-tez rast
golmoak miimkiindiir:

Yar1 monnan,

Doldur i¢ yar1 monnan,

Kiil olsun ag ciyori

Kim etdi yar1 monnan. (3, 100)

Tirk xalqnin oski gorlis vo tosovviirlori ilo bagl hadisolorin badii- poetik niimunalords
gizlondiyini bir daha bu badduada gormak olar. Atege tomizlayici qiivve olaraq baxan tiirklor 6lon
insanlar1 yandirmaqla pislik vo giinahlardan qurtardiglarini disiiniirdiilor. Qadim Misir vo Hind
mifologiyasinda iso kiiliin yenidon dirilma- yenidon dogusa inamindan irali golorak Oliilorin
yandirilmasi faktina rast golmok olar. (1, 123) Bir sozlo, miixtalif sabablordon asili olmayaraq,
natica olaraq 6lon soxsin yandirilaraq kiilo ¢cevrilmasi anonasi sonradan boddualar tiglin poetik fiqur
olaraq isladilmisdir, garsi torafo badii sdziin giicii ilo 6liim arzulayaraq “Kiil olsun ag ciyari” deyir.
Yaxud:

... Torpaq onun basina

Bedasila bel baglar.

Gal, gal gono, ay giilim!

Mons ziilm edan 6z bagim! (3, 138)

“... topragin bir qargis i¢inds islodilmosi Sliimlo olan bu slagenin tobii bir sonucudur.
Torpagin, dogrudan, 6liimo dovat edon bir ¢agiris bicimi do “topraq basina” gargisidir.” “Torpaq
onun basina” ifadasindaki “topraq” ve “basina” sozlori bir yerds islonarak, insanlarin balaya diicar
olmasi, 6liim vo 6liimdon da betor bir voziyyato diismasi mahiyyatini ifado etmisdir. (4, 173)
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Raqib dordin bes olsun,
Besikdon on bes olsun.
Diisoson uca dagdan,

Boynun xurdaxas olsun
Yorganin ¢aqir tikon

Dosayin ¢im das olsun. (3, 100)

Rogibdon heyifini almaq istoyon asiq qarsi torofin lap gonc yasinda (Besikdon on bes olsun-
yoni on bes yasina ¢atanda) qoza qurbani olmasini arzulayir, bunun da naticosi olaraq miikommaol
banzatmolordon istifado edorak “Yorganin ¢aqir tikon, Dosoyin ¢im das olsun” misralarinda poetik
dillo gobirds yatmasini dilomisdir.

Baglardan dordim qora,
Kimsom yox dordim sora.
Soni mandon edani
Imansiz ensin gora. (3. 98)

Burada badii-poetik yanasmadan irali golorok prozopopeyadan (soxslondirmodon) istifado
olunmus, tiziimiin doymomisi, kali monasini ifado edon “qora” kolmasi he¢ do tosadiifi anlamda
verilmomis, aslindo dasidig1r semantik mona tutumundan ¢ixis edorok kal, doymomis, yoni nakam
mohabbatinin vo bununla bagh olaraq hoalo arzularinin “yetismomis meyvo”sinin dordini ¢okon
asiqin iztirab dolu qargislarin1 goriiriik.

Mifopoetik anlam dasiyan “Imansiz ensin gora” misrasinda oaski tasovviir va goriislordan,
hamg¢inin son islami dini inanclardan qaynaqlanan mahiyyst, anlam dasimis, 6lon insanin o biri
diinyaya “ko¢limii”nli komokgi vasitolorlo, masalon mollanin- din adamimin miisayioti olmadan
hoyata kegirilmasini istomisdir. Dini inanclara sdykenaen tiirk xalglart 6lintin son manzilo yola
salinmasini mollanin vasitagiliyi ilo icra edirlor, yoni dini gaydalara balod olan molla dini ayinlors
riayat etmoklo 6lon insanin o biri diinyaya urvath g¢atacagma komok edir. Sevgilisindon ayrilan
insanin rial diinyada rahathiginin pozulmasiin qarsiliginda daha agir “coza” ils avazlonmasi istoyi
durur. Belos ki, daha saglamliginda hor hansi bir problemin olmasi ilo kifayyotlonmayarak, bozon
daha agir coza —6liim, yaxud da 6lmo barabar situasiya arzulayir vo bununla da qane olmayaraq, o
biri diinyaya mollasiz getmoklo orada “ozab-oziyyot” ¢okmaosini istoyir. Burada amac iso olon
insanin o biri diinyada da rahatliq tapmamasini arzulayan asiq homin din adamimnin oxudugu
ayolorin komokliyi ilo diisduyti “qorib” o6lkeds  miixtalif mifoloji obrazlarin kdmoyindon
yararlanmamasini istayir.

Bundan olave, mosaloya digor aspektdon yanagsaq, fikrimizca, yanilmariq. Kimsasiz, dordini
soracaq birinin olmadigini bildiron asiq aslinds iso bu “imkani” ondan alan, buna sabab olan soxsin
ds onun kimi kimsasiz, tok qalmasini, hatta o biri diinyaya belo yaxinlari olmadan getmasini ehtiva
etmisdir.

Bazon sazlamaq 6lon insanin 6z dilinden do sdylenilir, onu narahat edacok rituallar toxmin
edorak badii poetik dillo ¢catdirmaga calisilir. Yas zamani ayinlors osaslanaraq insanlarin qabir iisto
getmok adatini dolay1 da olsa, bu sazlamaqda gérmak olar. Lakin miisyyoan miiddst keg¢dikdon sonra
mozarda yatan morhumun tok galdigi, hotta sevdiyi insani sormaga belo bir kimso tapmadigi
gostorilir.

Bu yola xanim gedor,

Xanimnan canim gedar.
Cigordon yaraliyam

Goziimnan qanim gedar. (3, 113)

Bu xoyratda da o biri diinyaya gedon yoldan danigilaraq xanimindan sar1 aglamasini
miibaligali sokilds obrazli ifadslorls islodorak goz yaslarinin gana ¢evirilmasini bildirmisdir.
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Notica. Umumiyyatlo, sevgiya dair olan adobi niimunolordo qargisa miibtola olan toraf ,
osason, onlarin qovusmasina mane olan vo bunun da noticosi olaraq ayrilmaglarina sabob olan
quivvalardir ki, bu qiivvalari sevgilisinin 6zii, raqib, otrafdak: insanlar, folok vo s. tomsil edir.
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U.Dadashova
Poetics of Iraqi-Turkman lyrical folklore
Summary

With the power of the word, it is possible to achieve an oriented and continuous stepping
within the framework of the human’s life, formation of a certain level of position in life,
simultaneously establishment of new approaches based on new values, as well as the change of the
relationships between two young people who love each other mutually through adding coldness to
their hot relations.

Even if nobody has a role in changing these relationships, breaking the heart of a loved
person by a lover himself, and its reflection in the lyrical works, which are common with the folk’s
heartfelt expressions and are embodied with artistic beauty, demonstrates once again the poetic
nature of the word-wreath and impresses the human with magic waves. Reflection of the reality in
the artistic works, which are the verbal and expressive mirror of the life, without losing its
importance for the present period despite the long passage of time, once again shows that the
creators of such artistic works know deeply the essence of the word and are able to use it masterly.

In article poetic features of Iraqi-Turkman lyrical folklore are considered. The author studies
the poetic means which are especially used in damnations and bayati.

Key words: folklore, lyrics, Iraqi-Turkman, wishful thinking, damnation
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Y. lanamoBa
MoyTuka Upako-TypkmaHckoro Jupudeckoro ¢oJbKkiaopa
Pe3rome

B pamkax BpemMeHH, B KOTOPOM TpOXKHBAaeT, YeOBEK CHJIOM ClI0OBa MOXET JOCTHYb
YCTOWYBOH M HAaBPaBJICHOH «IOCTYIH», B ONPEEICHHOM MOPSIKE (OPMUPOBATH CBOIO )KU3HEHHYTO
MO3UIIMIO, B TO K€ BpeMs IOOUTHCS CTAHOBJICHHS HOBBIX MOAXOJIOB, CTPOSIIIMXCS Ha OCHOBE HOBBIX
[IEHHOCTEeH, B TOM YHCIE, B «TEIUIbIe» OTHOLICHUS IBYX JIOOSIIMX MOJIOJBIX JIOJIEH MpUMenInBast
«XOJIOJI0K» U3MEHUTH UX B3aUMOOTHOILICHHUS.

Jlaxxe eciii B I3MEHEHNUH 3TUX OTHOIICHW HUKTO HUKAKO# poiu He OyaeT urpath cam (akT
pa30ouTHsl BIIOOJEHHBIM CEpAlla CBOEH BO3IIOOJIEHHONM M OTpakKeHHWE OSTOro B JIMPUUYECKUX
oOpasiax, B MPEKPacHBIX C XYI0)KECTBEHHOH CTOPOHBI CIOBAaX MEPEKIUKAIONIIMXCS TyIIEeBHBIMU
¢pazamMu Hapoja, BBICTYMAsi CIOBAPHBIM OyKETOM TMOATHYECKOW CYIIHOCTH CBOMMH Maru4ecKUMHU
BOJTHAMH TIPOM3BOJHT JOTIOJHUTEIBHOE BIeUaTIeHHWEe Ha dYenoBeka. HecMoTps Ha mpoxoaeHue
yepe3 JIUTEIbHBI BpEMEHHON MpOoXoJ OTOOpakeHHe B XYA0XKECTBEHHBIX 00pasliax, KOTOpbIe
SIBISIFOTCSI YCTHBIM, BBIPA3UTEIbHBIM 3€pKAIOM JKU3HH, Pealnil )KU3HU 0e3 yTepH Ui HaCTOSIIETo
BpPEMEHH 3HAaYeHMs CJIOBA TIOKA3bIBAIOT, YTO CO3/ABIIME UX JMYHOCTH TTyOOKO MO3HAIM CYIIHOCTb
CIIOBa ¥ yMEJIO MCIOJIb30BaIH 3TO.

B cratee paccmarpuBaroTcsi mostuueckue ocoOeHHocTH Mpako-TypKkMaHCKOro Jmpuyec-
KOTo (oJbKIOpa. ABTOP M3ydYaeT MO3THYECKHE CPEICTBA, OCOOEHHO HMCIOIb3YEMbIE B TPOKIISATHSAX
1 OasiThI.

Knwueesie cnosa: gponvrnop, nupuka, Hparo-Typxman, bnazonodcenanue, npokisimue
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Filologiya tizro  folsofs doktoru, dosent Afaq Ramazanova torofindon c¢apa tovsiyo
olunmusdur
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